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A BIZOTTSAG 2382/97EK RENDELETE
(1997. november 28.)

az 1522/96/EK tandcsi rendeletnek megfeleléen az Amerikai Egyesiilt Allamokbél szirmazé rizs
behozataldra vonatkozéan egy évre sz6l6 vamkontingensek megnyitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a Kozosség dltal a GATT XXIV. cikkének (6) bekezdése
alapjan folytatott targyaldsok eredményeivel 6sszhangban Auszt-
ria, Finnorszdg és Svédorszag Eurépai Uni6hoz torténd csatlako-
zdsa utdn alkalmazandé vdmtételek megallapitdsardl sz6lo,
1995. december 22-i 3093/95/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 5. cikkére,

mivel a 112/97[EK bizottsdgi rendelettel () modositott
1522/96/EK tandcsi rendelet (*) az Amerikai Egyesiilt Allamokbél
behozott rizsre vonatkozé vamkontingensek megnyitdsardl ren-
delkezik; mivel azonban e vimkontingensek koziil kett6nek a
megnyitdsit az Amerikai Egyesiilt Allamokkal folytatott konzul-
taciok lezdrasdig elhalasztottdk; mivel anélkiil, hogy a konzultd-
ciok lezarasat meg kellene vérni, két, egy évre sz6l6 vamkontin-
genst kell az exportdl6 orszag egyetértésével a hantolt vagy félig
hantolt rizs, illetve hdntolt barnarizs behozataldra vonatkozdan
megnyitni;

mivel e vimkontingensek kezelésére kiilonleges szabdlyokat kell
elfogadni;

mivel a Gabonapiaci Irdnyitébizottsdg az elnoke altal kitdizott
hatdridén beliil nem nyilvénitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

1997-re vonatkozdan az 1522/96/EK rendelet 1. cikkének (3)
bekezdésében meghatdrozott aldbbi vimkontingenseket kell az
Amerikai Egyesiilt Allamokbél szarmazé rizs Kozosségbe torténd
behozataldra vonatkozéan megnyitni:

a) 38721 tonna, az 1006 30-as KN-kéd ald tartozd hantolt vagy
félig hantolt rizs vimmentesen.

Kontingens tételszama: 09.4076;

b) 7 642 tonna, az 1006 20-as KN-k6d ald sorolt hdntolt barna-
rizs 88 ECU-s tonnankénti vamtétellel.

Kontingens tételszdma: 09.4077.

2. cikk

(1) Az engedélykérelmeket az érintett tagdllam illetékes hatdsa-
gdhoz az e rendelet hatdlybalépését kovets 6t munkanapon beliil
kell benytjtani.

() HLL 334, 1995.12.30., 1. o.
() HLL 20, 1997.1.23. 23. 0.
() HLL 190, 1996.7.31., 1. 0.

(2) Azon mennyiségekre, amelyekre az (1) bekezdésben megha-
tarozott id@szak sordn nem nyujtottak be engedélykérelmet, az e
rendelet kihirdetésének id8pontjatdl szamitott huszadik munka-
nappal kezd3d§ és 6t munkanappal késébb lezarul id6szak alatt
lehet engedélykérelmet benydjtani.

3. cikk

(1) Az 1162/95/EK rendelet 10. cikke ellenére a behozatali enge-
délyekre vonatkoz6 vambiztositék:

— 46 ECU/tonna az 1. cikk a) pontjaban meghatdrozott kontin-
gensre,

— 22 ECU/tonna az 1. cikk b) pontjdban meghatdrozott kontin-
gensre.

(2) A szdrmazdsi orszdgot az engedélykérelem és a behozatali
engedély 8. rovatdban kell feltiintetni, az ,igen” szot pedig kereszt-
tel kell megjel6lni.

(3) Az engedély 24. rovatdban az aldbbi bejegyzések valamelyi-
kének kell szerepelnie:

a) az 1. cikk a) pontjaban emlitett kontingens esetében:

— Exencién del derecho de aduana [Reglamento (CE)
n° 2382/97],

— Toldfri (Forordning (EF) nr. 2382/97)
- Zollfrei (Verordnung (EG) Nr. 2382/97)
- Atehog [Kavoviopog (EK) apig. 2382/97],

- Exemption from customs duty (Regulation (EC) No
2382/97)

— Exemption du droit de douane [Réglement (CE)
n° 2382/97],

— Esenzione dal dazio doganale [Regolamento (CE) n.
2382/97]

— Vrijgesteld van douanerecht (Verordening (EG) nr.
2382/97)

- Isencdo do direito aduaneiro [Regulamento (CE) n.
2382/97],

— Tullivapaa (asetus (EY) N:o 2382/97)

- Tullfri (forordning (EG) Nr. 2382/97);
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b) az 1. cikk b) pontjdban emlitett kontingens esetében:

— Derecho de aduana reducido a 88 ecus/t [Reglamento (CE)
n° 2382/97],

— Nedsat told 88 CU]t (Forordning (EF) nr. 2382/97),

— Ermifitiger Zollsatz von 88 ECU|t (Verordnung (EG) Nr.
2382/97),

- Aaopodg peiopévog oe 88 Ecuftovo [Kavoviopog (EK) apig.
2382/97],

— Reduced duty to ECU 88 per tonne (Regulation (EC) No
2382/97),

— Droit réduit a 88 écus par tonne [Réglement (CE)
n°® 2382/97],

— Dazio ridotto a 88 ECU/t [Regolamento (CE) n. 2382/97],

— Verminderd douanerecht van 88 ecufton (Verordening
(EG) nr. 2382/97),

- Direito reduzido a 88 ecus/t [Regulamento (CE) n.
2382/97],

— Tulli, joka on alennetu 88 ecuunft (asetus (EY) N:o
2382/97),

— Tullsatsen nedsatt till 88 ecu/ton (férordning (EG) Nr.
2382/97).

(4) A behozatali engedély irdnti kérelmek csak abban az esetben
fogadhatodak el, ha az alabbi feltételek teljesiilnek:

— a kérelmet olyan természetes vagy jogi személynek kell
benytjtania, aki legaldbb az engedélykérelem benyujtasat meg-
el6z6 hdrom év egyikében rizskereskedelmet folytatott, vagy
rizsre vonatkozé behozatali engedély irdnti kérelmet nyjtott
be, és valamelyik tagdllam kozhiteld nyilvantartisdba bejegy-
zésre kertilt,

— a kérelmezd abban a tagdllamban kell, hogy benyujtsa kérel-
mét, ahol kozhiteld nyilvantartdsba bejegyezték. Amennyiben
ugyanaz a személy tobb tagallamban nyujt be kérelmet, egyik
kérelem sem fogadhato el.

- a kérelem nem vonatkozhat az adott részben, illetve kontin-
gensben meghatdrozottndl nagyobb mennyiségre. A kérelme-
zett mennyiség ugyanakkor kontingensenként nem haladhatja
meg az 5000 tonnit.

4. cikk

(1) Az engedélykérelmek benyujtasdra vonatkozé hatdridd leja-
ratdt kovet§ két munkanapon belil a tagallamnak telexen vagy
faxon, a rendelet 1. mellékletének megfelelGen be kell jelentenie a
Bizottsignak a behozatali engedély irdnti kérelmekben szerepld
mennyiséget nyolcjegyli KN-kod és a szdrmazdsi orszag szerinti
bontdsban, valamint az igényelt engedély szamat, illetve a kérel-
mez6 nevét és cimét.

Ezt a bejelentést akkor is meg kell tenni, ha a tagdllamban nem
nyujtottak be kérelmet.

A fenti adatokat a rizsre vonatkozé egyéb behozatali engedély
irdnti kérelmekkel kapcsolatos adatoktdl elkiiloniilten, de ugyan-
azon eljardsnak megfelelGen kell bejelenteni.

(2) A bejelentési hatarid6t kovetd tiz napon beliil a Bizottsag:

- eldonti, hogy a kérelmek milyen mértékben fogadhatdak el.
Amennyiben az igényelt mennyiség meghaladja a kérdéses
rész keretében igényelhet6 mennyiséget, egységes csokkentési
szdzalékot hatdroz meg az igényelt mennyiségre vonatkozdan,

— meghatdrozza a kovetkezS rész keretében igényelhets
mennyiséget.

(3) Ha az e cikk (2) bekezdésének elsé francia bekezdésében emli-
tett csokkentés kérelmenként egy vagy tobb, hisz tonnanal kisebb
mennyiséget eredményez, a tagallamnak az osszes ilyen mennyi-
séget az érintett importdlok kozotti sorshizassal szét kell osztania
-hiisztonnds tételekben, adott esetben a fennmaradé tételt is.

5. cikk

(1) A 4. cikk (2) bekezdésében emlitett dontés hatdlybalépését
kovetd hirom munkanapon beliil ki kell adni az e dontés alkal-
mazésa alapjan keletkez8 mennyiségekre vonatkozé behozatali
engedélyeket.

Amennyiben a kiadott behozatali engedélyen szerepld mennyiség
a kérelmezett mennyiségnél kevesebb, a 3. cikk (1) bekezdésében
meghatarozott vimbiztositékot aranyosan csokkenteni kell.

(2) A 3719/88/EGK bizottsdgi rendelet (*) 9. cikke ellenére a
behozatali engedélyek dltal szerzett jogosultsdgok nem ruhdzha-
toak at.

6. cikk

(1) A 3719/88/EGK rendelet 5. cikke (1) bekezdésének negyedik
francia bekezdése nem alkalmazando.

(2) A 3719/88/EGK rendelet 8. cikkének (4) bekezdése ellenére a
szabad forgalomba bocsdtott mennyiség nem haladhatja meg a
behozatali engedély 17. és 18. rovatdban meghatdrozott mennyi-
séget. E célbdl az engedély 19. rovatdba ,0”-t kell irni.

(3) A 3719/88/EGK rendelet 33. cikkének (5) bekezdését alkal-
mazni kell.

(4) Az engedélyek érvényességi idejét az 1162/95/EK bizottsdgi
rendelet (?) 6. cikkének (1) bekezdésével osszhangban kell megal-
lapitani.

() HLL331,1988.12.2, 1. 0.
() HLL 117, 1995.5.24, 2. 0.
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7. cikk

A vamkontingens felhaszndldsanak feltétele az dru szabad
forgalomba bocsdtdsakor bemutatott, a II. mellékletben
meghatdrozott mintdnak megfelelGen elkészitett és az Egyestilt
Allamok  Mezdgazdasdgi ~ Minisztériumanak — Szovetségi
Gabonavizsgilati Szolgélata dltal kidllitott rizsvizsgalati igazolds.

8. cikk

A tagdllamoknak telexen vagy faxon, e rendelet 1. mellékletének
megfelelGen be kell jelenteniiik a Bizottsagnak:

— a kiaddstdl szamitott két munkanapon beliil a kiadott beho-
zatali engedélyekben szerepl6 mennyiségeket, nyolcjegyt
KN-kéd és szdrmazdsi orszdg szerinti bontdsban, a kiadds
datumaval, az engedély szdmaval, valamint az engedély jogo-
sultjdnak nevével és cimével egyiitt,

— aszabad forgalomba bocsitas hénapjat kovetS honap utolsé
munkanapjdn a ténylegesen szabad forgalomba bocsatott
mennyiségeket, nyolcjegyti KN-kod, csomagolds és szarmazasi
orszdg szerinti bontasban, a kibocsatds idépontjaval, az enge-
dély szdmdval, valamint az engedély jogosultjdnak nevével és
cimével egyiitt.

Ezt a bejelentést akkor is meg kell tenni, ha nem tortént engedély-
kiadas és behozatal.

9. cikk

Az 1522/96/EK rendelet 9. cikkét alkalmazni kell.

10. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Kozdsségek Hivatalos Lapjdaban vald
kihirdetését kovetd masodik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 1997. november 28-4n.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER

a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

RIZS - 2382/97EK RENDELET

Behozatali engedély irdnti kérelem (')

Behozatali engedély kibocsitasa (1)

Szabad forgalomba bocsitds (1)

Cimzett: DG VI-C-2

Fax: (00 32 2) 296 60 21

Felado:

Engedély KNKSd Mennyiség

Détum )
széma (tonna)

Szdrmazdsi
orszag

Kérelmez6 v. jogosult neve
és cfime

Csomagolds
<5kg

(') A nem kivant rész torlendd.
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OMB NO. 0580-0013 EXPIRATION DATE: 6-30-94

ORIGINAL
U.S. DEPARTMENT OF AGRICULTURE FEDERAL
GRAIN INSPECTION SERVICE
RICE INSPECTION SERVICES CERTIFICATE
{ISSUED AT) (DATE OF ISSUANCE)
TYPE OF INSPECTION
.. ] ORIGINAL [ APPEAL |, []1OT [] MULTIPLELOT
" [ ] BOARD APPEAL " [ SPECIAL [] OTHER (Specify)
SERVICE PERFORMED (See Parts 1, I, or IV for Results)
[ ] QUALITYINSPECTION [ ] CONDITIONINSPECTION [ ] OTHER (Specify)
{See Part IV for Results)
PART I - IDENTIFICATION (Use reverse if necessary; indicate PART I}
QUANTITY LOCATION
MARKINGS
IDENTIFICATION SEAL NUMBERS DATE SAMPLED QUANTITY IDENTIFICATION SEAL NUMBERS DATE SAMPLED QUANTITY

PART II - RESULTS OF INSPECTION FOR QUALITY (Use reverse if necessary; indicate PART II)
GRADE DESIGNATION, CLASS, OR KIND

PART III - CONDITION INSPECTION (Use reverse if necessary; indicate PART II)
CONDITION OF CONTAINERS CONDITION OF COMMODITY CONDITION OF CARRIER

[ ] GOOD [ | OTHER (Seebelow)| [ ] GOOD [ | OTHER (Seebelow)| [ ] CLEAN [ | OTHER (See below)

PART IV - SPECIAL INSPECTION SERVICES, SPECIAL STATEMENTS, FACTOR INFO., OR REMARKS (Use reverse if necessary; indicate PART IV)

1 CERTIFY THAT THE SERVICES SPECIFIED ABOVE WERE | NAMEAND SIGNATURE OFINSPECTOR
PERFORMED WITH THE RESULTS STATED.

This certificate is issued under the authority of the Agricultural Marketing Act of 1946, as amended (7 U.S.C. 1621 et seq.) and the regulations thereunder (7 CER. 68.1 et seq.), and is recievable in all courts of the
United States as prima facie evidence of the truth of the statements therein contained. This certificate does not excuse failure to comply with the provisions of the Federal Food, Drug, and Cosmetic Act, or other Federal
laws.

‘WARNING: Sec. 203 h) of the Agricultural Marketing Act of 1946 provides that anyone who shall knowingly falsely make, issue, alter, forge, or counterfeit any official certificate, or aid, assist or be a
party to such actions, is subject to a fine of not more than USD1 000 or imprisonment for not more than 1 year, or both.

The conduct of all services and the licensing of inspection/grading/sampling/personnel under the regulations governing such services shall be accomplished without discrimination as to race, color, religion sex,
national origin, age, or handicap.

FORM FGIS-956 (1-97) (Previous edition may be used)




